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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/634
ze dne 9. dubna 2019

o podpisu Dohody o postaveni jednotek mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou
o Cinnostech proviadénych Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfeini striz v Bosné
a Hercegoviné jménem Unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 77 odst. 2 pism. b) a d) a ¢l. 79 odst. 2 pism. ¢) ve
spojeni s ¢l. 218 odst. 5 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto dévodim:

(1)  Podle ¢l. 54 odst. 4 naf{zeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 (') v ptipadech, kdy je planovino
nasazeni jednotek Evropské pohrani¢ni a pobfezni straZe ve téeti zemi k provadéni ¢innosti, pfi nichZ budou mit
piislusnici téchto jednotek vykonné pravomoci, nebo v p¥ipadech, kdy to jiné ¢innosti ve tietich zemich vyzaduji,
mé Unie s dotéenou tfet{ zemi uzavtit dohodu o postaveni jednotek. Uvedend dohoda o postaveni jednotek by se
méla tykat vSech aspektd nezbytnych pro provddéni téchto ¢innosti.

(2)  Dne 16. fijna 2017 Rada zmocnila Komisi k zahdjeni jedndni s Bosnou a Hercegovinou o dohodé o postaveni
jednotek o ¢innostech provddénych Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobtezni strdZ v Bosné a Hercegoviné
(dale jen ,dohoda).

(3)  Jednani byla Gispé$né uzaviena parafovanim dohody v lednu 2019.

(4)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Spojené kralovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (%); Spojené kralovstvi se tedy nepodili na jeho pfijimani a toto rozhodnuti pro
né neni zdvazné ani pouzitelné.

(5)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (); Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(6)  V souladu s ¢ldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Ddnska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Ddnsko nepodili na pfijimani{ tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro
né neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne
se Dansko v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti Radou,
zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 ze dne 14. z4i{ 2016 o Evropské pohrani¢ni a pobfezni strdzi a o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a zruSeni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 863/2007, nafizeni
Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnuti Rady 2005/267ES (Ut. vést. L 251, 16.9.2016, 5. 1).

() Rozhodnuti Rady 2000/365/ES ze dne 29. kvétna 2000 o zddosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis (Uf. vést. L 131, 1.6.2000, s. 43).

() Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. inora 2002 o zddosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis
(Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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(7)  Dohoda by proto méla byt podepsdna a piipojené spole¢né prohldseni by méla byt schvileno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Podpis Dohody o postaveni jednotek mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o ¢innostech provadénych
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdZz v Bosné a Hercegoviné se schvaluje jménem Unie s vyhradou
jejtho uzavieni (').

Cldnek 2

Spolecné prohlaseni pFipojené k tomuto rozhodnuti se schvaluji jménem Unie.
Cldnek 3

Predseda Rady je oprdvnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu jménem Unie.
Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 9. dubna 2019.

Za Radu

piedseda
G. CIAMBA

(") Znéni dohody bude zvefejnéno soucasné s rozhodnutim o jejim uzavieni.
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PRILOHA

SPOLECNE PROHLASENT S OHLEDEM NA ISLAND, NORSKO, SVYCARSKO A LICHTENSTEJNSKO

Strany Dohody o postaveni jednotek mezi Evropskou unif a Bosnou a Hercegovinou pfi ¢innostech provadénych
Evropskou agenturou pro pohrani¢ni a pobfezni strdZ v Bosné a Hercegoviné berou na védomi tésny svazek mezi
Evropskou unii a Norskem, Islandem, Svycarskem a Lichtenstejnskem, zejména na zdkladé dohod ze dne
18. kvétna 1999 a 26. fjna 2004 o pfidruzeni téchto zemi k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis.

Za téchto okolnosti je zddouci, aby orgdny Norska, Islandu, Svycarska a Lichtenstejnska na jedné strané a Bosny
a Hercegoviny na strané druhé bezodkladné uzaviely dvoustranné dohody o ¢innostech provddénych Evropskou
agenturou pro pohrani¢ni a pobfeini strdz v Bosné a Hercegoviné za podobnych podminek, jaké stanovi Dohoda
o postaveni jednotek mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o ¢&innostech provadénych Evropskou agenturou
pro pohrani¢ni a pobfezn{ strdZ v Bosné a Hercegoving.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/635
ze dne 16. dubna 2019,

kterym se schvaluje zména specifikace ndzvu zapsaného do rejstiiku chranénych oznaceni ptivodu
a chrinénych zemépisnych oznaceni, kterd neni mensiho rozsahu (,Lechazo de Castilla y Le6n“
(CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zemédélskych produktt a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s ¢l. 53 odst. 1 prvnim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 pfezkoumala Komise Zddost
Spanélska o schvdleni zmény specifikace chrdnéného zemépisného oznaceni ,Lechazo de Castilla y Ledn*
zapsaného do rejstitku podle nafizeni Komise (ES) ¢. 2107/1999 (3).

(2)  Protoze dand zména neni menstho rozsahu ve smyslu ¢l. 53 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, zvefejnila
Komise zddost o zménu podle ¢l. 50 odst. 2 pism. a) uvedeného naiizeni v Ufednim véstniku Evropské unie (°).

(3)  Jelikoz Komisi nebylo pfedlozeno Zddné prohldseni o ndmitce podle ¢lanku 51 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, musi
byt zména specifikace schvilena,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Zména specifikace zveiejnénd v Ufednim véstniku Evropské unie tykajici se nazvu ,Lechazo de Castilla y Leén“ (CHZO) se
schvaluje.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF.vést.L 343,14.12.2012,s. 1.

(*) Natizeni Komise (ES) ¢. 2107/1999 ze dne 4. fjna 1999, kterym se dopliiuje p¥iloha nafizeni (ES) ¢. 2400/96 o zépisu urcitych ndzvi do
Rejstitku chranénych oznaceni ptvodu a chranénych zemépisnych oznaceni® podle nafizeni Rady (EHS) ¢. 2081/92 o ochrané
zemépisnych oznacenf a oznacenf ptivodu zemédélskych produktii a potravin (Ut. vést. L 258, 5.10.1999, s. 3).

() Ut.vest.C432,30.11.2018,s. 3.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych sttech.

V Bruselu dne 16. dubna 2019.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Phil HOGAN

clen Komise
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NARIZENI KOMISE (EU) 2019/636
ze dne 23. dubna 2019,

kterym se méni pfilohy IV a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 850/2004
o perzistentnich organickych znedistujicich litkich

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich
organickych zneciStujicich latkdch a o zméné smérnice 79/117[EHS ('), a zejména na ¢l. 7 odst. 4 pism. a) a odst. 5
a ¢l. 14 odst. 2 a 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)

(6)

()
)

0)

—_
=

Nafizenim (ES) ¢. 850/2004 se do pravnich pfedpist Unie zavddi zdvazky dané Stockholmskou tmluvou
o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch (dale jen ,amluva®), kterd byla jménem Spolecenstvi schvélena
rozhodnutim Rady 2006/507ES (3), a Protokolem o per21stentn1ch organickych znec1stu]1c1ch litkdch k Umluvé
o dilkovém znecistovani ovzdusi pfesahujicim hranice stitd z roku 1979, ktery byl jménem Spolecenstvi
schvilen rozhodnutim Rady 2004/259/ES ().

Na sedmém zaseddni konference smluvnich stran ve dnech 4. — 15. kvétna 2015 bylo odsouhlaseno zafazeni
pentachlorfenolu a jeho soli a estert (déle jen ,pentachlorfenol”) do piilohy A Gmluvy (Odstraiiovani).

Vzhledem ke zméné dGmluvy je nutno pozménit piilohy IV a V nafizeni (ES) ¢ 850/2004 a zafadit
pentachlorfenol do téchto piiloh s uvedenim odpovidajicich koncentra¢nich limitd, aby se zajistilo, Ze s odpady
obsahujicimi pentachlorfenol bude nakladdno v souladu s ustanovenimi tmluvy.

Navrhované koncentra¢ni limity v pfilohdch IV a V nafizeni (ES) ¢. 850/2004 byly stanoveny pomoci stejné
metodiky, kterd byla pouzita pro stanoveni meznich hodnot pfi predch021ch zméndch priloh IV a V (¥). Navrzené
koncentra¢ni limity se povazuji za nejvhodné&jsi k zajisténi vysoké trovné ochrany lidského zdravi a Zivotniho
prostiedi, pokud jde o zniceni a nevratnou pfeménu pentachlorfenolu.

Je vhodné stanovit dostatecné obdobi k tomu, aby se podniky a p¥islusné organy mohly pfizptsobit novym
pozadavkim.

Opatfen{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zifzeného ¢linkem 39 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES (%),

UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7.

Rozhodnuti Rady 2006/507ES ze dne 14. fijna 2004 o uzavieni Stockholmské imluvy o perzistentnich organickych zneistujicich
litkach jménem Evropského spolecenstvi (U. vést. L 209, 31.7.2006, s. 1).

Rozhodnuti Rady 259/2004/ES ze dne 19. tinora 2004 o uzavieni Protokolu o perzistentnich organickych znecistujicich ldtkdch
k Umluvé o dalkovém znecistovani ovzdusi prechdzejicim hranice statd z roku 1979 jménem Spolecenstvi (Ut. vést. L 81, 19.3.2004,
s. 35).

Nafizeni Rady (ES) ¢. 1195/2006 ze dne 18. Cervence 2006, kterym se méni piiloha IV nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES)
¢ 850/ 2004 o perzistentnich orgamckych Znec1stu)1c1ch latkdch (UF. vést. L 217, 8.8.2006, s. 1), nafizeni Rady (ES) ¢. 172/2007 ze dne
16. tnora 2007, kterym se méni pfiloha V nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 o perzistentnich orgamckych
zneCistujicich ldtkdch (Ur vést. L 55, 23.2.2007, s. 1), nafizeni Komise (EU) ¢. 756/2010 ze dne 24. srpna 2010, kterym se méni
piilohy IV a V nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 o perzistentnich organickych znec1stu]1c1ch latkach
(Ur vést. L 223, 25.8.2010, s. 20) a nafizeni Komise (EU) ¢. 1342/2014 ze dne 17. prosince 2014, kterym se méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/ 2004 o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch, pokud jde o pfilohy IVa V (Ur vést. L 363,
18.12.2014, s. 67) a nafizeni Komise (EU) 2016/460 ze dne 30. biezna 2016, kterym se ménf piflohy IV a V nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 o perzistentnich organickych znecistujicich ldtkdch (Ut. vést. L 80, 31.3.2016,s. 17).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2008/98/ES ze dne 19. listopadu 2008 o odpadech a o zruSeni nékterych smérnic
(UF. vést. L 312, 22.11.2008, . 3).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Prilohy IV a V nafizeni (ES) ¢. 850/2004 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 31. fijna 2019.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. dubna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy IV a V nafizeni (ES) ¢. 850/2004 se méni takto:

1) V tabulce v priloze IV se dopliiuje novy fadek, ktery zni:

Seznam litek podléhajicich ustanovenim ¢ldnku 7 o naklddini s odpady

Koncentra¢ni limit podle ¢l. 7

Latka C. CAS Cislo ES odst. 4 pism. a)
»Pentachlorfenol a jeho soli a estery 87-86-5 a dalsi 201-778-6 a dalsi 100 mg/kg"
2) V ¢&asti 2 piilohy V se tabulka nahrazuje touto tabulkou:
,Odpady podle klasifikace v rozhodnuti Komise Maximdlni koncentracni limity pro litky uvedené Fungovini

2000/532/ES (1)

v piiloze IV ()

10 ODPADY Z TEPELNYCH
PROCESU

10 01 Odpady z elektrdren a jinych
spalovacich zafizeni (kromé
kapitoly 19)

10 01 14 (% | Skvdra, struska a kotelni prach
ze spolecného spalovani
odpadii obsahujici nebezpeéné
latky

10 01 16 (*) | Popilek ze spole¢ného
spalovéni odpadt obsahujici
nebezpec¢né latky

10 02 Odpady z primyslu Zeleza
a oceli

10 02 07 (*) | Tuhé odpady z ¢isténi plynu
obsahujici nebezpecné latky

10 03 Odpady z tepelné metalurgie
hliniku

10 03 04 (*) | Strusky z prvniho taveni

10 03 08 (*) | Solné strusky z druhého taveni

10 03 09 (*) | Cerné stéry z druhého taveni

10 03 19 (*) | Prach z ¢isténi spalin
obsahujici nebezpecné latky

10 03 21 (*) | Ostatni ¢astice a prach (véetné
prachu z kulovych mlynt)
obsahujici nebezpecné latky

10 03 29 (*) | Odpady z tpravy solnych

strusek a Cernych stérti
obsahujici nebezpecné latky

Chlorované alkany, C10-C13 (chlorované
parafiny s kratkym fetézcem) (SCCP):
10 000 mg/kg;

Aldrin: 5 000 mg/kg;
Chlordan: 5 000 mg/kg;
Chlordekon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlorfenyl)ethan):

5 000 mg/kg;

Dieldrin: 5 000 mg/kg;

Endosulfan: 5 000 mg/kg;

Endrin: 5 000 mg/kg;

Heptachlor: 5 000 mg/kg;
Hexabrombifenyl: 5 000 mg/kg;
Hexabromcyklododekan (): 1 000 mg/kg;
Hexachlorbenzen: 5 000 mg/kg;
Hexachlorbutadien: 1 000 mg/kg;

Hexachlorcyklohexany véetné lindanu:
5 000 mg/kg;

Mirex: 5 000 mg/kg;
Pentachlorbenzen: 5 000 mg/kg;

Pentachlorfenol a jeho soli a estery:
1 000 mg/kg;

Kyselina perfluoroktansulfonovd a jeji derivaty
(PFOS)

(CsF,;,S0,X)

(X = OH, kovova sal (O-M*), halogenid, amid
a jiné derivaty, v¢etné polymertl): 50 mg/kg;
Polychlorované bifenyly (PCB) (*): 50 mg/kg;

Polychlorované dibenzo-p-dioxiny
a dibenzofurany: 5 mg/kg;

Polychlorované naftaleny (*):
1 000 mg/kg;

Suma koncentraci tetrabromdifenyletheru
(C,,H,Br,0), pentabromdifenyletheru
(C,,H;Br;0), hexabromdifenyletheru
(C,,H,Br,0) a heptabromdifenyletheru
(C,,H;Br,0): 10 000 mg/kg;

Toxafen: 5 000 mg/kg.

Trvalé ukladani je povoleno

pouze pii splnéni nasledujicich

podminek:

1) ukldda se pouze v nékteré
z nésledujicich lokalit:

— v bezpecnych, hluboko
ulozenych podzemnich
skalnich formacich,

— v solnych dolech,

— na sklddkdch
nebezpecnych odpadii za
pfedpokladu, Ze jsou
odpady solidifikované
nebo Cdstené
stabilizované, pokud je to
technicky proveditelné, jak
je to pozadovano pro
zafazeni odpadii do
podkapitoly 19 03
rozhodnuti 2000/532/ES;

2) byla dodrzena ustanoveni
smérnice Rady 1999/31ES ()
a rozhodnuti Rady
2003/33[ES (9);

3) bylo prokazano, ze vybrané
¢innosti jsou nejvhodnéjsi
z hlediska Zivotniho prostiedi.
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Odpady podle Klasifikace v rozhodnuti Komise Maximdlni koncentracni limity pro litky uvedené

2000/532/ES () v piiloze IV (9 Fungovani

10 04 Odpady z tepelné metalurgie
olova

10 04 01 (*) | Strusky z prvniho a druhého
taveni

10 04 02 (*) | Péna a stéry z prvniho
a druhého taveni

10 04 04 (*) | Prach z ¢isténi spalin

10 04 05 (*) | Ostatni ¢éstice a prach

10 04 06 (*) | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 05 Odpady z tepelné metalurgie
zinku

10 05 03 (*) | Prach z ¢isténi spalin

10 05 05 (*) | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 06 Odpady z tepelné metalurgie
meédi

10 06 03 (*) | Prach z ¢isténi spalin

10 06 06 (*) | Tuhé odpady z ¢isténi plynu

10 08 Odpady z tepelné metalurgie
ostatnich neZeleznych kovii

10 08 08 (*) | Solné strusky z prvniho
a druhého taven{

10 08 15 (*) | Prach z ¢isténi spalin
obsahujici nebezpecné latky

10 09 Odpad ze slévéni Zeleznych
odlitkt

10 09 09 (*) | Prach z ¢isténi spalin
obsahujic nebezpecné latky

16 ODPADY JINDE V TOMTO
SEZNAMU NEUVEDENE

16 11 Odpadni vyzdivky
a Zarovzdorné materidly

16 11 01 (*) | Vyzdivky na bdzi uhliku

a zarovzdorné materidly

z metalurgickych procesti
obsahujici nebezpecné latky
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Odpady podle Klasifikace v rozhodnuti Komise Maximdlni koncentracni limity pro litky uvedené

2000/532/ES () v piiloze IV (9 Fungovani

16 11 03 (*) | Ostatni vyzdivky

a Zarovzdorné materidly

z metalurgickych procesti
obsahujici nebezpecné latky

17 STAVEBNI[ A DEMOLICN{
ODPADY (VCETNE
VYTEZENE ZEMINY

Z KONTAMINOVANYCH
MIST)

17 01 Beton, cihly, tasky a keramika

17 01 06 (*) | Smési nebo oddélené frakce
betonu, cihel, tasek a keramiky
obsahujici nebezpecné latky

17 05 Zemina (véetné vytézené
zeminy z kontaminovanych
mist), kamenti a vytéZend
hlusina

17 0503 (*) | Zemina a kameni obsahujici
nebezpec¢né litky

17 09 Ostatn{ stavebn{ a demoli¢ni

odpady

17 09 02 (*) | Stavebni a demoli¢ni odpady
obsahujici PCB, kromé zafizeni
obsahujicich PCB

17 09 03 (*) | Ostatni stavebni a demoli¢ni
odpady (v¢etné odpadnich
smési) obsahujici nebezpe¢né
latky

19 ODPADY ZE ZARIZENI NA
ZPRACOVANI ODPADU,

7 CISTIREN ODPADNICH
VOD PRO CISTENI TECHTO
VOD MIMO MISTO JEJICH
VZNIKU A Z VYROBY PITNE
VODY A VODY PRO
PRUMYSLOVE UCELY

19 01 Odpady ze spalovani nebo
z pyrolyzy odpadi

19 01 07 (*) | Tuhé odpady z ¢isténi plynu
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Odpady podle Klasifikace v rozhodnuti Komise

2000/532/ES (1)

Maximdlni koncentracni limity pro litky uvedené
v piiloze IV (%)

Fungovani

1901 11 (*) | Popel a struska obsahujici
nebezpec¢né latky

19 01 13 (*) | Popilek obsahujici nebezpecné
latky

19 01 15 (*) | Kotelni prach obsahujici
nebezpec¢né latky

19 04 Vitrifikované odpady a odpady
z vitrifikace

19 04 02 (*) | Popilek a ostatni odpady
z C¢isténi spalin

19 04 03 (*) | Nevitrifikovand tuhd faze“

(") Rozhodnuti Komise 2000/532/ES ze dne 3. kvétna 2000, kterym se nahrazuje rozhodnuti 94/3[ES, kterym se stanovi seznam odpadt podle ¢l. 1
pism. a) smérnice Rady 75/442/EHS o odpadech, a rozhodnuti Rady 94/904/ES, kterym se stanovi seznam nebezpecnych odpadt ve smyslu ¢l. 1
odst. 4 smérnice Rady 91/689/EHS o nebezpecnych odpadech (Ut. vést. L 226, 6.9.2000, s. 3).

(3 Tyto limity se vztahuji vyhradné na sklddky nebezpecnych odpadti a nevztahuji se na trvalé podzemni uskladfiovaci prostory pro nebezpe¢ny od-
pad, véetné solnych dold.

() ,Hexabromcyklododekan* znamend hexabromcyklododekan, 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekan a jeho hlavni diastereoizomery: a-hexabromcy-
klododekan, f-hexabromcyklododekan a y-hexabromcyklododekan

(*) Pouzije se metoda vypoctu stanovend v evropskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.
(*) Smérnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o sklddkdch odpadii (UF. vést. L 182, 16.7.1999, s. 1).
(®) Rozhodnuti Rady 2003/33[ES ze dne 19. prosince 2002, kterym se stanovi kritéria a postupy pro piijimani odpadt na sklddky podle ¢linku 16

a piilohy Il smérnice 1999/31/ES (UF. vést. L 11, 16.1.2003, s. 27).
(*) Odpady oznacené hvézdickou ,** se povazuji za nebezpecné odpady podle smérnice 2008/98/ES a vztahuji se na né ustanoveni uvedené smérnice.

Maximalni koncentra¢ni limit pro polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD a PCDF) se vypocita
podle téchto faktorti toxického ekvivalentu (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8 - PeCDD 1
1,2,3,4,7,8 - HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8 - HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9 - HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8 - HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
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1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8 - HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9 - HpCDF 0,01
OCDF 0,0003
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2019/637
ze dne 23. dubna 2019,

kterym se schvaluje cholekalciferol jako 6¢innd litka pro pouZiti v biocidnich p¥ipravcich typu 14

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o doddvéani biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivani ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 19. dubna 2013 obdrzel §védsky hodnotici pFislusny orgdn v souladu s ¢l. 11 odst. 1 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 98/8/ES (?) Zadost o zafazeni uc¢inné litky cholekalciferol do pfilohy I uvedené smérnice pro
pouziti v biocidnich p¥ipravcich typu 14 (rodenticidy), jak jsou popsdny v piiloze V smérnice 98/8/ES, coz
odpovida ptipravkiim typu 14, jak jsou popsdny v ptiloze V nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(2)  Dne 15. dubna 2016 piedlozil §védsky hodnotici piislusny organ v souladu s ¢l. 8 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 528/2012 zpravu o posouzeni a svd doporuceni Evropské agentufe pro chemické latky (déle jen ,agentura®).

(3)  Dne 13. prosince 2017 pfijal Vybor pro biocidni pfipravky stanovisko agentury (}), pficemz zohlednil zavéry
hodnotictho pfislusného organu.

(4)  Podle tohoto stanoviska je cholekalciferol prohormon, a proto spliuje kritéria stanovend nafizenim Komise
v prenesené pravomoci (EU) 2017/2100 (¥), aby mohl byt povazovan za litku s vlastnostmi vyvoldvajicimi
narudeni ¢innosti endokrinntho systému, které mohou mit nepfiznivé a¢inky na ¢lovéka. Cholekalciferol proto
spliyje kritérium vylouceni stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(5)  Podle uvedeného stanoviska navic pouzivani ptipravks obsahujicich cholekalciferol vzbuzuje obavy v souvislosti
s piipady primérni a sekunddrni otravy, a to i pokud jsou uplatiovina piisna opatfeni k fizeni rizik, a cholekal-
ciferol tudiz spliiuje rovnéz kritérium pro to, aby mohl byt povazovin za latku, kterd se ma nahradit, v souladu
s €l. 10 odst. 1 pism. e) natizeni (EU) ¢. 528/2012.

(6)  Podle ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 lze t¢innou ldtku, kterd spliuje kritérium vylouceni, schvilit, pouze
je-li prokdzdno splnéni alespon jedné z podminek pro odchylku stanovenych v uvedeném ¢lanku.

(7)  V souladu s ¢l. 10 odst. 3 nafizeni (EU) ¢ 528/2012 agentura zorganizovala mezi 17. Cervencem 2017
a 15. zafim 2017 vefejnou konzultaci za tGlelem shromdzdéni piislusnych informaci, vcetné informaci
o dostupnych nahradach ().

(8)  Komise rovnéz mezi 7. inorem 2018 a 7. dubnem 2018 provedla specifickou vefejnou konzultaci za dcelem
shromdzdéni informaci o tom, zda byly splnény podminky pro odchylku stanovené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 528/2012. Komise piispévky ziskané v prubéhu této konzultace zvetejnila (°).

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1. )

(*) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/8[ES ze dne 16. tinora 1998 o uvddéni biocidnich pipravkd na trh (UE. vést. L 123,
24.4.1998,s. 1).

(}) Stanovisko Vyboru pro biocidni pfipravky tykajici se Zddosti o schvdleni Gc¢inné latky cholekalciferol, typ piipravku: 14 (Biocidal
Products Committee Opinion on the application for approval of the active substance: Cholecalciferol, Product type: 14),
ECHA/BPC/180/2017.

() Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/2100 ze dne 4. zaii 2017, kterym se stanovi védecka kritéria pro urcent vlastnosti
vyvolavajicich naruseni ¢innosti endokrinniho systému podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 (UF. vést. L 301,
17.11.2017,s.1).

() https://echa.europa.eu/potential-candidates-for-substitution-previous-consultations

(°) https:|/circabc.europa.eu/w/browse/c29a57c2-e31d-43d8-967 5-6aec345218cf
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(10)

(11)

(13)

(14)

(15)

Informace ziskané pii dvou vyse uvedenych vefejnych konzultacich, zkuSenosti ziskané diky povoleni rodenticidi
a obnoveni povoleni antikoagula¢nich w¢innych litek pouzivanych v rodenticidech a informace tykajici se
dostupnosti alternativ antikoagula¢nich rodenticiddi uvedenych v pfiloze 1 zdvére¢né zpravy Komise o opatfenich
ke zmirnéni rizik u antikoagula¢nich rodenticida jako biocidnich piipravki () byly projedndny s ¢lenskymi stity
ve Stdlém vyboru pro biocidni pFipravky.

Hlodavci mohou pfendSet patogeny, jez jsou odpovédné za fadu zoondz, které mohou pfedstavovat vaznd
nebezpe¢i pro lidské zdravi a zdravi zvifat. Antikoagulatni ac¢inné ltky, které jsou v soulasnosti hlavnimi
uc¢innymi ldtkami pouzivanymi v rodenticidech, rovnéz spliuji kritéria vylouceni stanovend v ¢l. 5 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 528/2012, nebot jsou klasifikovany jako latky toxické pro reprodukci kategorie 1B a vétsina
z nich jsou perzistentni bioakumulativni a toxické (PTB) nebo vysoce perzistentni a vysoce bioakumulativni
(vPvB) latky. Jiné alternativni ac¢inné latky v soucasnosti schvélené pro piipravek typu 14 a nepodléhajici
vylouceni, jmenovité oxid uhli¢ity, alfa-chloralosa, fosfid hlinity, kyanovodik a drcené kukufi¢né klasy, vykazuji
pfirozend omezeni a maji omezené podminky pouziti. Nechemické metody regulace ¢i prevence u hlodaved, jako
jsou napiiklad mechanické, elektrické nebo lepové pasti, nemuseji byt dostate¢né Gi¢inné a mohou vyvolat dalsi
otdzky ohledné toho, zda jsou huménni a zda hlodavctim nezptisobuji zbyte¢né utrpeni.

Schvileni cholekalciferolu by na trh uvedlo dalsi d¢innou latku a pfispélo by ke kontrole zvySujici se rezistence
hlodavct vii¢i antikoagulaénim déinnym latkdm, protoZe plsobeni cholekalciferolu je od piisobeni antikoagu-
la¢nich latek zcela odlisné. Dostupnost cholekalciferolu méize rovnéZz omezit pouzivani antikoagulaénich
ucinnych latek a konkrétné nejsilngjsich antikoagulac¢nich Gcinnych latek druhé generace. Cholekalciferol mize
tedy mit v budoucnu vyznam pro zajisténi dostate¢né regulace populaci hlodavct v rdmci integrovaného pfistupu
k ochrané proti skiidciim spolecné s vySe uvedenymi alternativnimi G¢innymi latkami, které nepodléhaji kritériim
vylouceni, a mohl by vést k omezeni pouZivani antikoagula¢nich G¢innych latek v rodenticidech.

Nedostate¢nd regulace hlodave miize navic zptisobit nejen vyznamné negativni dopady na lidské zdravi a zdravi
zvifat nebo na Zivotni prostfedi, ale rovnéZ ovlivnit to, jak vefejnost vnimd svou bezpecnost s ohledem na
expozici vaci hlodavetim, nebo bezpecnost fady hospodafskych ¢innosti, jez by mohly byt hlodavci ohrozeny,
s disledky v hospodafské a socidlni oblasti. Pestoze cholekalciferol ma vlastnosti vyvoldvajici naruseni ¢innosti
endokrinniho systému, lze jej povaZovat za ldtku s celkové lepsim toxikologickym a ekotoxikologickym profilem,
nez maji antikoagula¢ni G¢inné latky, nebot neni klasifikovan jako litka toxickd pro reprodukci kategorie 1B, ani
jako PBT nebo vPvB. Cholekalciferol je vitamin D, ktery md pfi sprdvném ddvkovéni zdsadni vyznam pro lidsky
zivot; pedpoklddd se, Ze pro clovéka predstavuje mensi riziko nez antikoagulacni G¢inné latky pouzivané jako
rodenticid. Rizika pro lidské zdravi, zdravi zvifat nebo Zzivotni prostfedi vyplyvajici z pouzivini p¥pravkd
obsahujicich cholekalciferol mohou byt zmirnéna, pokud se dodrzi urcité specifikace a podminky. Jak jiz bylo
uvedeno, cholekalciferol miize v budoucnu pfispét k dostatecné regulaci populaci hlodavct v rdmci integrovaného
pfistupu k ochrané proti $kidciim spole¢né s vyse uvedenymi alternativnimi G¢innymi latkami, které nepodléhaji
kritériim vylouceni, a mohl by vést k omezeni pouZivini antikoagulacnich rodenticidti, které vzbuzuji vétsi
celkové obavy. V této souvislosti by neschvaleni této G¢inné latky pFipravilo uZzivatele o ndstroj regulace hlodavcd,
ktery by mohl pfinést pfidanou hodnotu a ktery je pfinejmensim stejné vhodny jako mnoho jinych pouzivanych
alternativnich latek. Neschvéleni cholekalciferolu jako ¢inné litky by proto mélo nepfiméfeny negativni dopad
na spole¢nost v porovndni s riziky vyplyvajicimi z pouzivan{ uvedené litky. Podminka stanovend v ¢l. 5 odst. 2
pism. ¢) je tedy splnéna.

Je proto vhodné schvilit cholekalciferol pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 14 s vyhradou dodrzovéni
urditych specifikaci a podminek.

Jelikoz cholekalciferol spliuje kritérium vylouceni stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 528/2012,
mél by byt podle ¢l. 4 odst. 1 druhé véty uvedeného natizeni schvilen na dobu nepfesahujici pét let.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Stdlého vyboru pro biocidni ptipravky,

() https://circabc.europa.eu/sd/a/352bffd8-babc-4af8-9d0c-alc87a3c3afc/Final%20Report%20RMM.pdf


https://circabc.europa.eu/sd/a/352bffd8-babc-4af8-9d0c-a1c87a3c3afc/Final%20Report%20RMM.pdf
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Cholekalciferol se schvaluje jako 4¢innd ldtka pro pouziti v biocidnich pfipravcich typu 14, s vyhradou specifikaci
a podminek stanovenych v piiloze.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 23. dubna 2019.

Za Komisi

predseda
Jean-Claude JUNCKER



PRILOHA

Minimdlni stupen

Datum skoncenfi

. Nazev podle IUPAC o Datum ) Typ P .
Obecny ndzev Identifika¢ni ¢isla | cstoy schvélen{ platn’ostl/ piipravku Zvlastni podminky
ucinné latky (1) schvéleni
Cholekalciferol | Ndzev podle IUPAC: 970 glkg 1. cervence 30. cervna 14 Cholekalciferol je v souladu s ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a e) nafizeni (EU)
2019 2024 ¢. 528/2012 pokladan za latku, kterd se md nahradit.

(3B,5Z,7E)-9,10-sekocho-
lesta-5,7,10(19)-trien-3-ol

¢. ES: 200-673-2

. CAS: 67-97-0

O

Povoleni biocidnich piipravkil podléhaji témto obecnym podminkdm:

1) Pfi hodnoceni pfipravku se musi vénovat pozornost zejména expo-
zici, rizikim a dcinnosti v souvislosti s jakymkoli pouzitim, na
které se vztahuje Zddost o povoleni, ale kterym se nezabyvalo hod-
noceni rizik G¢inné latky na tirovni Unie. Kromé toho musi hodno-
ceni pipravku v souladu s bodem 10 piilohy VI nafizeni (EU)
¢. 528/2012 zahrnovat i zhodnoceni toho, zda mohou byt splnény
podminky ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

2) Pi{pravky smi byt k pouziti v ¢lenskych statech povoleny pouze
tehdy, je-li splnéna alesponl jedna z podminek stanovenych v ¢l. 5
odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

3) V souladu s ¢l. 19 odst. 4 pism. d) nafizen{ (EU) ¢. 528/2012 se ne-
povoli dodani biocidnich ptipravka na trh pro pouzivani Sirokou

vefejnosti.

4) Nomindlni koncentrace cholekalciferolu v piipravcich nesmi pfekro-
&it 0,075 % ww.

5) Piipravky musi obsahovat averzivni ¢inidlo a barvivo.

6) Piipravky nejsou povoleny ve formé sledovaciho prasku.

7) Piipravky ve formé kontaktnich formulaci jiné nez sledovaci prasek
smi byt povoleny k pouziti pouze vyskolenymi profesiondlnimi uzi-

vateli ve vnitfnich prostorach na mistech nepfistupnych détem nebo
necilovym zvifatim.

8) Povoleny jsou pouze pfipravky uzptusobené pro pfimé pouziti.

91/60T T

(5]

arun 9ysdoIag usA [upain

610TY' VT



Obecny nazev

Nézev podle IUPAC
Identifikacni ¢&isla

Minimaln{ stupen
Cistoty
ucinné latky (1)

Datum
schviéleni

Datum skonéeni
platnosti
schvaleni

Typ
piipravku

Zvlastni podminky

)
~

=

U1
~

9) Prvotni, jakoz i druhotnd expozice ¢lovéka, necilovych zvifat a Zivot-
niho prostied] se musi minimalizovat zvdZenim a pfijetim v3ech
vhodnych a dostupnych opatfeni ke zmirnén{ rizik. Jedna se napfi-
klad o omezeni pokud mozno na pouziti profesiondlnimi uZivateli
nebo vyskolenymi profesiondlnimi uZivateli a stanoveni dopliiko-
vych zvldstnich podminek podle kategorie uzivateld.

10) Mrtvd téla a nespotiebované ndstrahy musi byt zlikvidovany podle

mistnich pozadavki. Metoda likvidace musi byt popsdna konkrétng
v souhrnu ddajii o ptipravku ve vnitrostitnim povolen{ a uvedena
na etiketé pipravku.

Povoleni biocidnich p¥pravki uréenych pro pouziti vyskolenymi profe-
siondlnimi uZivateli podléhaji kromé obecnych podminek témto pod-
minkdm:

1) Pipravky mohou byt povoleny k pouziti v kanalizaci, na otevieném

prostoru nebo skladkach odpadu.

2) Piipravky mohou byt povoleny k pouziti v krytych a chranénych né-

strahovych mistech, poskytuji-li stejnou dGroveri ochrany pro necilové
druhy a pro ¢lovéka jako deratiza¢ni stanicky odolné proti nasilnému
otevfeni.

Pripravky mohou byt povoleny k pouziti pfi hubeni pomoci trvalé
aplikace pouze na mistech s vysokym potencidlem opétovné invaze,
pokud se ostatni metody regulace ukazaly jako nedostate¢né.

Pripravky nejsou povoleny k pouziti pfi hubeni pomoci pulzni apli-
kace nastrahy.

Osoby dodévajici na trh pfipravky pro vyskolené profesiondlni uZiva-
tele zajisti, aby tyto p¥pravky nebyly doddny jinym osobdm neZ vy-
$kolenym profesiondlnim uZivateltm.

Povoleni biocidnich piipravkii uréenych pro pouziti profesiondlnimi uzi-
vateli podléhaji kromé obecnych podminek témto podminkdm:

1) Pripravky nejsou povoleny k pouziti v kanalizaci, na otevieném pro-

storu nebo sklddkich odpadu.
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Nézev podle IUPAC

Obecny ndzev Identifika¢ni ¢isla

Minimaln{ stupen
Cistoty
ucinné latky (1)

Datum
schviéleni

Datum skonéeni
platnosti
schvaleni

Typ
piipravku

Zvlastni podminky

2) Piipravky nejsou povoleny k pouziti pfi hubeni pomoci trvalé nebo
pulzni aplikace néstrahy.

3) Pripravky jsou povoleny pouze k pouziti v deratizacnich stanickdch
odolnych proti ndsilnému otevient.

4) Osoby dodévajici na trh ptipravky pro profesiondlni uZivatele zajisti,
aby tyto ptipravky nebyly dodany Siroké vefejnosti.

() Cistota uvedend v tomto sloupci je minimélnf stuped Cistoty hodnocené Géinné latky. Uginnd litka v piipravku uvedeném na trh méze mit &istotu stejnou nebo odlisnou, jestlize bylo prokdzano, Ze je tech-

nicky rovnocennd s hodnocenou tcinnou létkou.
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/638
ze dne 15. dubna 2019

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie na ¢trndctém zaseddni konference smluvnich
stran Basilejské dmluvy o kontrole pohybu nebezpeénych odpadi pfes hranice stitii a jejich
zneskodiiovani k nékterym zméndm pfiloh II, VIII a IX této imluvy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto davodam:

(1)  Basilejskd tmluva o kontrole pohybu nebezpe¢nych odpadii pfes hranice stitd a jejich zneskodnovani (déle jen
,2umluva®) vstoupila v platnost roku 1992 a byla Unii uzaviena rozhodnutim Rady 93/98/EHS (!).

(2)  Natizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1013/2006 (%) se v Unii provddi tmluva a rozhodnuti Rady
Organizace pro hospoddiskou spoluprici v Evropé (OECD) C (2001)107/FINAL o revizi rozhodnuti
C(92)39/FINAL o kontrole pfeshrani¢niho pohybu odpadii uréenych k vyuziti (dale jen ,rozhodnuti OECD*).

(3)  V souladu s umluvou konference smluvnich stran podle potfeby zvdzi a pifijme zmény této Gimluvy. Zmény
tmluvy se maji pfijmout na zaseddni konference smluvnich stran.

(4)  Ocekdva se, ze konference smluvnich stran na svém ¢trndctém zaseddni podle potieby zvdzi a pfijme zmény
piiloh Gmluvy. Tyto zmény by doplnily polozky do piiloh II a VII d4mluvy a revidovaly polozku B3010
v ptiloze IX Gmluvy.

(5)  Navrhy na zmény piiloh II, VIII a IX damluvy ptedlozené Norskem byly smluvnim stranim zasliny dne
26. tijna 2018. Dne 6. prosince 2018 byla smluvnim strandm rozeslidna oprava ndvrhu na zménu piilohy IX
umluvy. Podle téchto ndvrhii by plastové odpady vyzadujici zvlastni pozornost a nebezpecné plastové odpady,
uvedené v novych polozkich piiloh II a VIII tmluvy, byly zahrnuty do kontrolniho systému dmluvy, jednotlivé
zemé by s plastovymi odpady neklasifikovanymi jako nebezpecné, které spadaji do revidované polozky B3010
v piiloze IX Gtmluvy, nadéle obchodovaly za stédvajicich podminek podle tmluvy.

(6)  Unie by méla cile vySe uvedenych navrzenych zmén pfiloh damluvy podpofit, nebot prispéji ke zlepSeni kontrol
vyvozl plastovych odpadl, k zamezeni vyvozim plastovych odpadi do zemi postradajicich odpovidajici
infrastrukturu pro a¢inné shromazdovani odpadi a naklddini s odpady zplsobem Setrnym k Zivotnimu
prostiedi, k podpofe naklddani s plastovymi odpady zptisobem Setrnym k zivotnimu prostiedi, ke sniZeni rizika,
7e se plastové odpady dostanou do Zivotniho prostiedi, a k zamezeni globdlnimu ekologickému problému
s odpadky v mofi. Unie by vSak méla navrhnout a podpofit Gpravy navrienych zmén piiloh tmluvy, které
navrhlo Norsko, za Géelem vyjasnéni ptisobnosti téchto zmén, zdokonaleni jejich znéni a stanoveni vhodného
data pouzitelnosti téchto zmén, jez je pozdgjsi nez datum uvedené v ¢lanku 18 tmluvy, ¢imz by se usnadnilo
jejich provadéni a vyméhdni.

(') Rozhodnuti Rady 93/98/EHS ze dne 1. tinora 1993 o uzavieni Umluvy o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi pres hranice stéti
ajejich zneskodiiovani (Basilejskd imluva) jménem Spolecenstvi (U vést. L 39,16.2.1993, 5. 1).
() Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10132006 ze dne 14. éervna 2006 o piepravé odpadi (Uf. vést. L. 190, 12.7.2006, s. 1).
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(7)  Je vhodné zachovat soucasny stav u prepravy plastovych odpadii neklasifikovanych jako nebezpecné, véetné
nékterych smési plastovych odpadti neklasifikovanych jako nebezpecné v rdmci Unie a EHP, a v piipadé této
pfepravy tudiz nevyuZivat kontrolni systém vyplyvajici z doplnéni jedné polozky do pfilohy II tmluvy. Za timto
Ucelem by Unie méla v nutnych pfipadech vyuzivat postupy stanovené v rozhodnuti OECD a postup pro
uzavirdni dvoustrannych, mnohostrannych a regiondlnich dohod nebo Gmluv, tykajicich se pohybu nebezpecnych
odpadi nebo jinych odpadii ptes hranice stitt, se smluvnimi stranami nebo nesmluvnimi stranami, v souladu
s imluvou s cilem zajistit, aby se na ptepravu plastovych odpadi neklasifikovanych jako nebezpecné, vcetné
nékterych smési plastovych odpadt neklasifikovanych jako nebezpetné, v rdmci Unie a EHP neuplatiiovaly
v disledku piijeti zmény piilohy II dmluvy ani revize polozky B3010 v pfiloze IX tmluvy zddné dalsi kontroly,

(8)  Je vhodné stanovit postoj, ktery méd byt zaujat jménem Unie na ¢trndctém zaseddni konference smluvnich stran
ke zméndm pfiloh II, VIII a IX dmluvy, nebot tyto zmény budou pro Unii zdvazny a mohou rozhodujicim
zptisobem ovlivnit obsah prava Unie, konkrétné nafizeni (ES) ¢. 1013/2006,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

1. Postojem, ktery ma byt zaujat jménem Unie na ¢trndctém zaseddni konference smluvnich stran Basilejské tmluvy
o kontrole pohybu nebezpecnych odpadi pres hranice stdtd a jejich zneskodniovani (ddle jen ,amluva®), je vyjadfit
podporu zméndm piiloh II, VIIl a IX dmluvy za Géelem doplnéni a revize polozek tykajicich se plastovych odpadd,
s témito vyhradami:

a) Unie podporuje ndvrh Norska na doplnéni nové polozky pro plastovych odpady neklasifikované jako nebezpe¢né (na
které se vztahuje kontrolni systém tmluvy) do piilohy II imluvy, pokud bude vyjasnéno, Ze tato polozka zahrnuje
rovnéz smési plastovych odpadt neklasifikovanych jako nebezpecné a ze tato polozka bude jasné definovidna mimo
jiné jasnym formulovanim polozky B3010 v piiloze IX timluvy v zdjmu snazstho provadén{ a vymédhdni povinnosti
smluvnich stran ve spojeni s doplnénim nové polozky pro plastové odpady neklasifikované jako nebezpecné do
piilohy II tmluvy;

b) Unie podporuje ndvrh Norska na doplnéni nové polozky pro nebezpecné plastové odpady (na které se vztahuje
kontrolni systém timluvy) do pfilohy VIII timluvy, pokud bude vyjasnéno, Ze tato polozka zahrnuje rovnéz smési
nebezpecnych plastovych odpadd;

¢) Unie podporuje ndvrh Norska na revizi polozky B3010 pro plastové odpady neklasifikované jako nebezpecné (na
které se nevztahuje kontrolni systém tmluvy, pokud dany odpad neobsahuje materidl néleZejici do nékteré
z kategorif uvedenych v pfiloze I damluvy v takové mife, Ze by vykazovaly nékterou z nebezpeénych vlastnosti
uvedenych v pfiloze Il timluvy) v pfiloze IX timluvy, pokud bude tento ndvrh zménén tak, Ze se:

i) vyjasni jeho ptsobnost v tom smyslu, aby byly do polozky zahrnuty pouze nesmiSené plastové materialy uréené
pro recyklaci nebo pfipravu na opétovné pouziti, pokud mozno v mezich operace R3 v pifiloze IV tmluvy;

ii) zdokonali a zjednodusi definice polozky B3010 v piiloze IX timluvy, aby bylo usnadnéno provadéni a vymahdani
povinnosti smluvnich stran ve spojeni s revizi této polozky, zejména proto, Ze tato polozka souvisi s navrhovanou
polozkou pro plastovy odpad neklasifikovany jako nebezpecny v piiloze Il umluvy;

=

Unie navrhuje a podporuje stanoveni vhodného data pro pouzitelnost dotCenych zmén pozdéjsiho nez datum
uvedené v ¢lanku 18 damluvy.

2. Pokud bude na ¢trndctém zaseddni konference smluvnich Gmluvy pfijato doplnéni nové polozky pro plastové
odpady do piilohy II tmluvy, nebo revize polozky B3010 v priloze IX Gmluvy, nebo oboji, pfijme Unie v piipadé
nutnosti opatfeni poZadovand podle rozhodnuti OECD a ¢ldnku 11 tmluvy, aby zajistila, Ze stavajici kontroly pfeprav
plastového odpadu neklasifikovaného jako nebezpe¢ny, vcetné nékterych smési plastovych odpadti neklasifikovanych
jako nebezpecné, uvnitf Unie a EHP zlstanou beze zmény.

Cldnek 2

Zastupci Unie v konzultaci s ¢lenskymi stity se mohou s ohledem na vyvoj jedndni b&hem ¢trndctého zaseddni
konference smluvnich stran tmluvy dohodnout na drobnych upravich postoje uvedeného v ¢lanku 1 béhem koordi-
nacnich schiizek na misté bez dalstho rozhodnuti Rady.
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Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 15. dubna 2019.

Za Radu
piedseda
P. DAEA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/639
ze dne 15. dubna 2019

o postoji, ktery md byt zaujat jménem Evropské unie na devitém zaseddni konference smluvnich
stran Stockholmské dmluvy o perzistentnich organickych znecistujicich litkich ke zméndm
pfiloh A a B této imluvy

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 192 odst. 1 ve spojeni s ¢l. 218 odst. 9 této
smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto diivodim:

(1)  Stockholmskd Gmluva o perzistentnich organickych znecistujicich latkach (déle jen ,imluva®) vstoupila v platnost
dne 17. kvétna 2004 a Unie ji uzaviela rozhodnutim Rady 2006/507/ES (!).

(2)  Umluvu provadi v Unii nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 (3.

(3)  Podle ¢lanku 8 imluvy mtize konference smluvnich stran zafadit chemické latky do pfilohy A, B nebo C dmluvy
a stanovit kontrolni opatfeni pro tyto chemické latky.

(4)  Za tG&elem ochrany lidského zdravi a Zivotniho prostiedi pied dalsimi tniky dikofolu a kyseliny perfluoroktanové
(PFOA), jejich soli a sloucenin pi{buznych PFOA je nezbytné omezit nebo ukoncit vyrobu a pouZivani téchto
chemickych latek na celosvétové trovni a podpofit jejich zatazeni do piislusnych pfiloh dmluvy. Kromé toho je
nezbytné dale omezit nebo ukoncit pouzivani kyseliny perfluoroktansulfonové (PFOS), jejich soli a perfluoroktan-
sulfonylfluoridu (PFOSF) pomoci zmény nebo zruSeni pfijatelnych déelti nebo zvlastnich vyjimek v pfiloze B
tumluvy.

(5)  Ocekdva se, Ze konference smluvnich stran na svém devdtém zasedani rozhodne, zda zafadit tyto chemické latky
do prilohy A a zménit stdvajici polozky v pfiloze B tmluvy.

(6)  Je vhodné stanovit postoj, ktery ma byt na devdtém zasedani konference smluvnich stran zaujat jménem Unie ke
zméné pifloh A a B timluvy, nebot tyto zmény budou pro Unii zdvazné,

PRIJALA TOTO ROZHODNUT!:

Cldnek 1

Postojem, ktery md byt jménem Unie zaujat na devdtém zaseddni konference smluvnich stran Stockholmské dmluvy
o perzistentnich organickych znecistujicich latkdch (déle jen ,dmluva®), je s piihlédnutim k p#islusnym doporucenim
Vyboru pro hodnoceni perzistentnich organickych znecistujicich latek podpofit:

a) zafazeni dikofolu do pfilohy A timluvy bez zvldstnich vyjimek;

b) zafazeni kyseliny perfluoroktanové (PFOA), jejich soli a sloucenin piibuznych PFOA do piilohy A dmluvy, véetné
vlozZeni nové &asti [X] do ptilohy A dmluvy, se zvldstnimi vyjimkami pro:

i) vyrobu polovodicii nebo souvisejicich elektronickych pfistrojii a na 10 let od data vstupu téchto zmén a vyjimek
v platnost i pro dily uréené k renovaci zafizeni pro vyrobu polovodicti nebo souvisejicich elektronickych
piistroji;

i) fotografické povlaky nandsené na filmy;

iii) textil odolny viici oleji a vodé pro ochranu pracovnikd pied nebezpe¢nymi kapalinami ptedstavujicimi riziko pro
jejich zdravi a bezpec¢nost;

(") Rozhodnuti Rady 2006/507/ES ze dne 14. fijna 2004 o uzavieni Stockholmské timluvy o perzistentnich organickych znecistujicich
latkach jménem Evropského spolecenstvi (U. vést. L 209, 31.7.2006, s. 1).

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 850/2004 ze dne 29. dubna 2004 o perzistentnich organickych znecistujicich litkich
a 0 zméné smérnice 79/117/EHS (UF. vést. L 158, 30.4.2004, s. 7).
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iv) invazivni a implantabilni zdravotnické prostredky;

v) hasici pénu pro potlaceni par uvoliiovanych z kapalnych paliv a haseni pozirt kapalnych paliv, kterd je jiz
v instalovanych systémech, v¢etné mobilnich a stabilnich systémd;

vi) do roku 2036 pouzivani perfluoroktyljodidu pfi vyrobé perfluoroktylbromidu pro tcely vyroby lécivych
piipravkd, s vyhradou pravidelného ptezkumu;

¢) zménu piilohy A casti [X] odst. 3 pism. b) tmluvy tykajici se kyseliny perfluoroktanové (PFOA), jejich soli
a sloucenin piibuznych PFOA: doplnéni véty: ,Zkouseni s cilem ovéfit fddné fungovani instalovaného systému, ktery
jiz obsahuje hasici pénu, jez obsahuje nebo muize obsahovat PFOA, jeji soli a slouceniny pfibuzné PFOA, Ize povolit,
je-li zamezeno emisim do Zivotniho prostfedi a shromdzdéné odpadni vody jsou odstranény zptsobem Setrnym
k zivotnimu prostiedi v souladu s ¢l. 6 odst. 1 amluvy.*

d) zruSeni téchto ,pfijatelnych Gceld“ z polozky tykajici se kyseliny perfluoroktansulfonové (PFOS) a jejich derivatt
v piiloze B amluvy: fotografické zobrazovéni, fotorezistentni a protiodrazové povlaky pro polovodice, leptadlo
pouzité pii vyrobé polovodicti a keramickych filtrti, hydraulické kapaliny v letectvi, nékteré zdravotnické prostiedky
(napiiklad vrstvy kopolymeru ethylen-tetrafluorethylenu (ETFE) a vyroba radiokontrastnich ETFE, diagnostické
zdravotnické prostiedky in vitro, barevné filtry pro CCD);

e) zrueni téchto ,zvldstnich vyjimek“ z polozky tykajici se kyseliny perfluoroktansulfonové (PFOS) a jejich derivath
v piiloze B tmluvy: fotomasky pii vyrobé polovodict a displeji z tekutych krystald (LCD), pokovovani (tvrdé
pokovovani), pokovovéni (dekorativni pokovovani), elektrické a elektronické soucdstky nékterych barevnych tiskdren
a barevnych kopirek, insekticidy pro kontrolu invazivnich druhd mravencd (Solenopsis invicta) a termitd, chemicky
fizend téZba ropy;

f) zménu ,pfijatelného tcelu“ pro kyselinu perfluoroktansulfonovou (PFOS) a jeji derivdty pro vyrobu a pouziti hasici
pény na ,zvlastni vyjimku“ pro pouziti hasici pény pro potlaceni par uvolfiovanych z kapalnych paliv a haseni
pozért kapalnych paliv;

g) zménu ,pfijatelného dlelu” pro kyselinu perfluoroktansulfonovou (PFOS) a jeji derivity pro vyrobu a pouziti pro
pokovovani (tvrdé pokovovani) pouze v uzavienych systémech na ,zvlastni vyjimku“ pro toto pouZiti;

h) zménu ,pfijatelného tcelu” pro kyselinu perfluoroktansulfonovou (PFOS) a jeji derivity pro pouziti v ndvnadich

proti hmyzu — mravencim rodd Atta a Acromyrmex zahrnutim sulfluramidu a upfesnénim ,pfijatelného dcelu” na
vyhradné k zemédélskému pouziti.

Cldnek 2

Zastupci Unie v konzultaci s ¢lenskymi stity se mohou s ohledem na vyvoj jedndni béhem devité konference smluvnich
stran dohodnout na drobnych tpravich postoje uvedeného v ¢ldnku 1 béhem koordina¢nich schiizek na misté bez
dalstho rozhodnuti Rady.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 15. dubna 20109.

Za Radu
predseda
P. DAEA
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ROZHODNUTI RADY (EU) 2019/640
ze dne 15. dubna 2019

o pfidéleni financnich prostfedkia uvolnénych z projekti v rdmci 10. Evropského rozvojového
fondu pro dcely doplnéni prostfedki Afrického mirového projektu

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na Vnitini dohodu mezi zdstupci vlad ¢lenskych stath Evropské unie zasedajicimi v Radé o financovani
pomoci Evropské unie v ramci viceletého finan¢niho rdmce na obdobi 2014-2020 podle dohody o partnerstvi AKT-EU
a o ptidéleni finan¢ni pomoci zdmofskym zemim a Gzemim, na které se vztahuje ¢tvrtd ¢ast Smlouvy o fungovani
Evropské unie ('), a zejména na ¢l. 1 odst. 4 této dohody,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Unie v rdmci 11. Evropského rozvojového fondu (ERF) dosud na Africky mirovy projekt (APF) piidélila celkem
1 627 300 000 EUR s cilem poskytnout finan¢ni podporu Africké unii na reakce na probihajici a nové se
objevujici bezpecnostni krize v Africe. Tento zdvazek v oblasti miru a bezpecnosti na africkém kontinentu by mél
byt v obdobi 2019-2020 zachovan.

Potieby Afrického mirového projektu na obdobi 2019-2020 se odhaduji na 814 860 000 EUR.

Na zajisténi financovdni Afrického mirového projektu do konce roku 2020 je vhodné pouzit uvolnéné
prostiedky z projektt v rdmci 10. ERFE.

Tyto financni prostfedky by mély financovat cinnosti Afrického mirového projektu, vetné uvedeni africké
struktury pro mir a bezpe¢nost do praxe, podpory iniciativ zaméfenych na predchdzeni a zvliddni ndsilnych
konfliktd v pipadé naléhavych a nepfedvidanych potteb v krizovych situacich (mechanismus rychlé reakce)
a podpory mirovych operaci vedenych africkymi stéty, a mély by pokryt i podptrné vydaje vzniklé Komisi.

Tyto finanéni prostiedky by mély byt pouzity v souladu s pfislusnym viceletym akénim programem Afrického
mirového projektu a v souladu s pravidly a postupy pouzitelnymi pro 11. ERF, jak je stanoveno v nafizenich
Rady (EU) 2015/322 () a (EU) 2018/1877 (),

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Céstka do maximdln{ vyse 445 860 000 EUR z financ¢nich prostiedkt uvolnénych z projektd v rdmci 10. Evropského
rozvojového fondu (ERF) se pfidéli pro acely doplnéni prostiedkil Afrického mirového projektu na obdobi 2019-2020.

C4stka do maximaln{ vyse 14 860 000 EUR z vy3e uvedené castky se ptidéli na podptirné vydaje vynalozené Komisi.

Tyto finanéni prostfedky se pouziji v souladu s pravidly a postupy platnymi pro 11. ERF.

() Uf.vést.L 210, 6.8.2013,s. 1.
(¥) Natizeni Rady (EU) 2015/ 322 ze dne 2. biezna 2015 o provddéni 11. Evropskeho rozvojového fondu (UF. vést. L 58, 3.3.2015, s. 1).
() Naiizeni Rady (EU) 2018/1877 ze dne 26. listopadu 2018 o finan¢nim naiizeni pro 11. Evropsky rozvojovy fond (Uf. vést. L 307,

3.12.2018,s. 1).
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Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost prvnim dnem po piijeti.

V Lucemburku dne 15. dubna 2019.

Za Radu
piedseda
P. DAEA
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2019/641
ze dne 17. dubna 2019

o podminkich povoleni kategorie biocidnich p¥ipravkia obsahujicich 1R-trans-fenothrin pfed-
loZenych Irskem v souladu s ¢linkem 36 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 528/2012

(ozndmeno pod cislem C(2019) 2837)

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 528/2012 ze dne 22. kvétna 2012 o dodavéni biocidnich
piipravkd na trh a jejich pouzivdni ('), a zejména na ¢l. 36 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Dne 20. srpna 2015 podala spole¢nost CSI-Europe (ddle jen ,Zzadatel) piislusnym orgdnim nékolika clenskych
statd, véetné Némecka (ddle jen ,doty¢né ¢lenské staty”), zddost o soubézné vzdjemné uzndni kategorie biocidnich
piipravkd, jimiz jsou navnadové insekticidy proti mravencim obsahujici Gi¢innou latku 1R-trans-fenothrin (déle
jen ,spornd kategorie pi{pravki). Roli ¢lenského statu odpovédného za hodnoceni Zadosti podle ¢l. 34 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 528/2012 plnilo Irsko (dale jen ,referen¢ni clensky stat*).

(2)  Na zdkladé ¢l. 35 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 ptedlozilo Némecko dne 30. ¢ervna 2017 koordina¢ni
skupiné a zadateli ndmitky, v nichZ uvedlo, Ze spornd kategorie pi{pravkil nevyhovuje podmince stanovené
v ¢l 19 odst. 1 pism. b) bodé¢ i) uvedeného natizeni.

(3)  Némecko se domniva, Ze tidaje o G¢innosti poskytnuté Zadatelem a vyhodnocené referenénim ¢lenskym stitem
nejsou piijatelné. Némecko vyslovilo pochybnosti o tom, zda byla pfi laboratornich testech uspokojivé prokdzana
chufova kvalita ndvnadovych piipravki. Zpochybnilo rovnéz platnost studie za redlnych podminek pouziti,
jelikoz nebyla provedena na jafe, a také platnost statistické analyzy provedené Zadatelem. Némecko ddle
nesouhlasi s rozhodnutimi pfjatymi referenénim clenskym stitem na zdkladé odbornych stanovisek, jak je
uvedeno v bodé 12 piilohy VI nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

(4)  Sekretaridt koordina¢ni skupiny vyzval dotycné clenské stity a Zadatele, aby k predloZzenym ndmitkdm podali
pisemné piipominky. Pfipominky podali Belgie, Lucembursko, Némecko, Nizozemsko, Spojené kralovstvi
a zadatel. O predlozenych ndmitkach se také diskutovalo na zaseddni koordinacni skupiny dne 26. zaif 2017.

(5)  Vzhledem k tomu, Ze v rdmci koordina¢ni skupiny nebylo dosazeno dohody, pfedlozil referen¢ni ¢lensky stit dne
16. ledna 2018 nevyfesené namitky Komisi podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 528/2012. Referencni clensky
stdt poskytl Komisi podrobné vyjadfeni k bodtim, ve kterych ¢lenské stity nebyly schopny dosdhnout dohody,
a dvody jejich neshody. Kopie tohoto vyjddfeni byla zaslina doty¢nym clenskym stdtim a Zadateli.

(6)  Dne 16. tinora 2018 pozidala Komise v souladu s ¢l. 36 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 Evropskou agenturu
pro chemické litky (ddle jen ,agentura®) o stanovisko ohledné nékolika otdzek tykajicich se nevyfesenych
namitek.

(7)  Agentura pfijala své stanovisko (?) dne 18. jna 2018.

(8)  Podle agentury je chufovd kvalita ndvnadovych pipravki zahrnutych do sporné kategorie ptipravkd pro
pozadované pouzit{ prokdzdna uspokojivé.

() Uk vést.L167,27.6.2012,s. 1.

(}) Stanovisko agentury ECHA ze dne 18. fijna 2018 na Zzddost podle ¢ldnku 38 nafizeni (EU) ¢. 528/2012 k otdzkdm tykajicim se
nevyfeSenych ndmitek béhem vzdjemného uzndvani kategorie biocidnich pfipravka PT 18 obsahujicich 1R-trans-fenothrin urcenych
k pouziti proti mravencim (ECHA/BPC/216/20138).
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(9)  Agentura ve svém stanovisku ddle uvddi, Ze studie za redlnych podminek pouziti je platnd, jelikoz u oSetfenych
hnizd prokazuje oproti kontrolnim hnizdim vétsi sniZeni mravendi populace. Agentura ma rovnéz za to, Ze
statistickd analyza vysledkd studie za redlnych podminek provedend Zadatelem je pfijatelnd. S ohledem na
dohodnuté pokyny Unie (}) pouzitelné v dobé poddni Zddosti dospéla agentura k zdvéru, ze tdaje ziskané
v redlnych podminkdch pouziti, které poskytl Zadatel, dostatecné prokazuji ticinnost sporné kategorie pfipravki
pro pozadované pouziti.

(10) S ohledem na stanovisko agentury je spornd kategorie pfipravki dostatené cinnd, jak je poZadovdno podle
¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodu i) nafizeni (EU) ¢ 528/2012.

(11)  Opatieni stanovena timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro biocidni piipravky,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Toto rozhodnuti se vztahuje na kategorii biocidnich pfipravki oznacenou v registru biocidnich piipravka ¢islem
BC-LR019221-36.

Cldnek 2

Kategorie biocidnich pfipravki uvedend v ¢lanku 1 vyhovuje podmince stanovené v ¢l. 19 odst. 1 pism. b) bodé i)
nafizeni (EU) ¢. 528/2012.

Cldnek 3

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 17. dubna 2019.

Za Komisi
]yrki KATAINEN

mistopfedseda

(}) Technical Notes for Guidance on product evaluation (2012) — Efficacy tests for product type 18 — insecticides, acaricides and
products to control other arthropods and product type 19 — repellents and attractants (only concerning arthropods).
https:/[echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final en.pdf/9c72241e-Ocea-4{23-8e5f-
£52d00a83382


https://echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final_en.pdf/9c72241e-0eea-4f23-8e5f-f52d00a83382
https://echa.europa.eu/documents/10162/16960215/bpd_guid_tnsg_efficacy_pt18-19_final_en.pdf/9c72241e-0eea-4f23-8e5f-f52d00a83382
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OPRAVY

Oprava providdéciho nafizeni Komise (EU) 2018/1506 ze dne 10. fijna 2018 o vyjimecnych
opatfenich na podporu trhu pro odvétvi vajec a dribeziho masa v Itdlii

(Utedni véstnik Evropské unie L 255 ze dne 11. ijna 2018)
Strana 4, ¢l. 3 odst. 1 pism. d) bod i):

misto:  ,0,1815 EUR za kufe chované na maso kodu KN 0105 94 00, a to nejvyse na 853 692 zvifat;",

md byt: ,0,1815 EUR za tyden a kufe chované na maso kédu KN 0105 94 00, a to nejvysSe na 853 692 zvifat;*.

Strana 4, ¢l. 3 odst. 1 pism. d) bod ii):

misto: ,1,2225 EUR za krocana/krtitu kédu KN 0105 99 30, a to nejvySe na 48 050 zvifat.”,

md byt: ,1,2225 EUR za tyden a krocana/kritu kédu KN 0105 99 30, a to nejvyse na 48 050 zvifat.”

Oprava nafizeni Komise (EU) 2019/50 ze dne 11. ledna 2019, kterym se méni pfilohy I, III, IVa V

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 396/2005, pokud jde o maximdlni limity rezidui

pro chlorantraniliprol, klomazon, cyklaniliprol, fenazachin, fenpikoxamid, fluoxastrobin, lambda-

cyhalothrin, mepikvat, cibulovy olej, thiakloprid a valifenaldt v nékterych produktech a na jejich
povrchu

(Utedni véstnik Evropské unie L 10 ze dne 14. ledna 2019)

Strana 12, piiloha, zmény znéni sloupct pro klomazon, fluoxastrobin, lambda-cyhalothrin, mepikvat a thiakloprid
v piiloze II nafizeni (ES) ¢. 396/2005, tabulka, ndzev sloupce pro lambda-cyhalothrin:

misto:  ,Lambda-cyhalothrin (F) (R),

md byt: ,Lambda-cyhalothrin (zahrnuje gama-cyhalothrin) (suma R,S- a S,R-izomert) (F)“.

Strana 17, pfiloha, zmény znéni sloupcti pro klomazon, fluoxastrobin, lambda-cyhalothrin, mepikvat a thiakloprid
v ptiloze II natizeni (ES) ¢. 396/2005, tabulka, polozka pro bavinikovd semena:

misto:

,0401090 | Bavinikova semena 0,01 (% 0,2 0,5 (+) 0,15¢

md byt:

,0401090 | Bavinikova semena 0,01 (¥ 0,2 5(+) 0,15¢
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Strana 22, piiloha, zmény znéni sloupcti pro klomazon, fluoxastrobin, lambda-cyhalothrin, mepikvat a thiakloprid
v ptiloze II nafizeni (ES) €. 396/2005, pozndmky pod tabulkou:

misto:  ,Lambda-cyhalothrin (F) (R)
(R) = Definice rezidua se lisi u nésledujicich kombinaci pesticid — ¢iselny kéd:

Lambda-cyhalothrin — kéd 1000000 kromé 1040000: Lambda-cyhalothrin, vcetné jinych smési
izomerdl (suma izomera)*,

md byt: ,Lambda-cyhalothrin (zahrnuje gama-cyhalothrin) (suma R,S- a S,R-izomeri) (F)“.
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